
Chäs 
Stube Feini bündner Käsespezialitäte 

Alli Fondues werdet mit Brotwürfeli serviert

Davoser Bärgchäsfondue 
Fondue Moité-Moité vo de Molkerei Davos 

Cheese Fondue «Moité-Moité» from the Davoser dairy     34 

Prättigauer Steinpilzfondue 
Es Fondue für dä Gniesser  

Cheese Fondue with « Prättigauer » porcini      40 

Sunstar Fondue Riche 
Üsi Fondue Huusspezialität – Zu däm Fondue serviere mir in 
chliine Schüsseli brateni Pilz, Olive, Schinkewürfeli und Gurke 

Speciality of the house – With this Fondue we serve mushrooms, 
olives, diced ham and gherkin       40 

Raclette à discretion 
Bündner Raclette Chäs mit Cornichons, Silberzwiebeli, 
Maiskölbli und Gschwellti 

Raclette with gherkin, pearl onions, small corn cobs and potatoes   34 

Extras 
Portion Gschwellti / Potatoes         6 
Glesli Kirsch 4cl / Cherry schnapps 4cl   6.50 

Auf Vorbestellung servieren wir auch laktosefreies Fondue 
We also serve lactose free fondue on advance order 

Öbbis Süesses zum Schluss
Früsche Fruchtsalat / Fruit salad                     10

Panna Cotta mit Waldbeeri / Panna Cotta with wild berries   12 

Feini Glacévariante vo dr Glacécharte / or ask for the ice 
creme card 

Produktdeklarationen siehe am Restauranteingang. Alle Preise inkl. MwSt. 

Üsi Vorspiise 
Im rustikale Schüsseli serviere mir en gmischte Blattsalat, es 
channli vo üsem Huusdressing, Brot und Butter  

Lettuce in a bowl with house dressing, bread and butter        10 

Bündner Gerstensuppe / Grisons barley soup       11 

Es Bündnerplättli 
Es Hackbieli mit Bündnerfleisch, Rohschinke u Salsiz, 
Brot und Butter  

Special plate with Grison dried meat, smoked ham, Salsiz, 
bread and butter          21 


